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KOLOZ 
SZERKESZTŐI SZÁLLÁS : 

eSzéchenyi-téren, a hidkaputól kimenet balra 
a 26. szám alatti ház emeletében. 

3 Ára é 

i 
Megjelen e lap hetenkint háromszor u. m. kedden, csötörtökön és az 
vnegyedre 3 n. o. é. Hirdetési ár: négyhasábos so és 

6 krajczár o. éri. s minden hirdetés után 30 kr bélyegdíj. ülőfizetés s hirdetés a, Kiadó-hivatalnál kezeltetik. 
A myilrtérei czikkek sora után Iar előleges beküldése mellett a szerkesztőséghez czimzendők,. 

t először 7 kr., mák KIADÓ-HIVATAL 
Középutcza, STEIN J. könyvkereskedése. 

Htolozsvár, october 10. 

(D) A szebeni országgyülésen közelebbről 

oly inditványok adattak be, a melyek méltók 
volnának a tüzetes észrevételekre. Ezzel azonban 
nem kezdünk hasztalan szó szaporitást. Ha Ratiu 
ur communistikus irányu motioit tekintjük, csak 
örvendenünk kell a gyülés leendő elnapoltatá- 
sán, mert az idő talán más eszméket ad a 

tulajdon jogának felfogására nézve; és ha 

ezen intentiok irányát megfontoljuk, örvende- 
nünk kell azon, mit máskép szomoritó hely- 
zetnek mondhatunk, hogy a magyar és szé- 
kely nemzet nélkül foly a törvényhozás. 

Ezuttal azonban Ratiu ur inditványairól 
nem szólunk , Bach absolut rendszere sem jött 
soha ily eszmékre, s a mostani kormány 

annyival kevésbbé indulhat oly eszmék után, 
melyekkel szemben, ha Erdély birtokossága 

ezen gyülésre befolyást teljességgel nem gya- 

korolva, saját jogait nem védheti, de védi azt 
minden európai államnak a tulajdont biztositó 
minden codexe. 

Fontosabb azonban ennél azon inditvány, 

melyet Lászlófi ur tett le a ház asztalára, egy 
pár szász és több román által aláirva. 

Fontos ez, mert akkor történt, midőn a 
székely nemzet nincs jelen, két hitfelekezeté- 
nek egy tagja sincs talán ottan még nem szé- 
kely is; és megint éppen most történik ezen 

indítvány, alig néhány héttel azután, hogy ö 
Felsége lekötelező nyilatkozatával ujból is el- 
ismerte a székelyföld ös tartományi, és sou- 

veraini autonomiáját, midőn magát a széke- 

lyek grófjának, és igy e nemzet külön sou- 
verainjének uralkodói szavával nyilatkoztat- 
ta ki. 

És e perczben tétetik inditvány a székely- 

föld egyik legfontosabb vallásos és politikai 

belügyi kérdéséről, a székely kepének állam 

költségeni az az közadó utjáni megváltásáról. 

Hogy ez inditvány minden ös alkotmány- 
hoz ragaszkodó honfit, minket pedig szé- 
kelyeket kiválólag lelki és testi izga- 
tottságba hozott, ezt mindenki könnyen kép- 

zelheti. Ezért halasztottuk e tárgyhoz hozzá 
szólásunkat; akartuk , hogy első hevünk csil- 
lapodjék, és hideg nyugalommal szólhasunk 
e tárgyhoz. 

Másokra bizzuk azt, hogy elmondják, meny- 
nyiben ütközik ezen inditvány az egyes hit- 

felekezetek „jus canonicum*-ába; másokra, 
hogy előadják azon többször felmerült har- 

czot, melyet jelesen a protestans hitfelekeze- 
tek hasonló irányu kormányczélok ellen év- 

századok óta sikerrel küzdöttek megy, másokra 
bizzuk, hogy figyelmeztessék a székely kepe 

megváltásának inditványozóit azon, mély hord- 
erejü mozgalomra, melyet a magyarországi 

protestans papok és laikusok közt az egyhá- 
zi patens— melynek irányával ezen inditvány 
azonos – költe fel, hogyan itéltettek börtönre 
ottan a haza legmérsékeltebb fiai, s hogyan 
néztek bárminő üldöztetés elé a papok, kik 
vallásuk autonomiáját nagyobbra becsülték a 

muló dolgoknál, és hogyan vetett e nagy 

és mind terjedő erkölcsi harcznak véget ö 

Felségének a császárnak azon nemes elhatá- 
rozása, hogy engedjen az oly fényesen nyi- 
latkozott vallásos meggyőzödésnek, s vissza- 

vonja azon rendszabályt, mely a protestansok 
rokonszenvével nem találkozott. 

A magyar hitfelekezetek általában, s a pro- 
testans hitfelekezetek kiválólag éppen azáltal 
tarták meg függetlenségöket, s a kormány ál- 

tal nem háboritott autonomiájukat, hogy pap- 
jaikat az egyházak magok fizették. A midön 
a papság kepéje az állam költségén váltatnék 
meg, a kormány egyszerre beavatkoznék, nem- 

csak azon összeg sorsára nézve, a mi kepe 
név alatt a néptől foly be a papoknak, de 

be azon alapitványok sorsára is, a melyeket 

őseink tettek le az egyes megyékben, s ottan 

a canonica portiot képezik. 

A magyar hitfelekezeteknek pedig legfőbb 
kincsök éppen azon független állásuk volt, 
hogy a kormány nem avatkozbatott ügyeikbe, 
Ezáltal tarthatták fenn jelesen a mult század 
fanaticus üldözései között hazánk protestansai 
vallásos szabadságukat. 

Lászlófi ur, inditványa ezen vallásos sza- 
badságot törekszik egy oldalról aláásni, ám- 
bár inditványának még fontosabb jogi követ- 

kezményei vannak, melyeknek kimutatása ké- 

pezi tulajdonkép jelenlegi czikkünk tárgyát. 

Egyik fontos következménye a székelyföld 
területi jogának nyilvános megtámadása. 

Másik fontos következmény a székelyekre 
egy uj adónem behozatala. 

Az elsőre nézve észrevételünk az, mikép 

ez inditvány a legelső a magyar alkotmány 
történelmében, midőn a székelyek belügyéröl 
róluk, nélkülök tárgyalást kezdettek. 

A szeékelyföld jelenleg ottan nincs képvi- 
selve. Ha azt mondja Lászlófi ur, öő az oka 
ennek, absentes carent voto; ez nem elég ok. 

Ha a székely képviselők ottan volnának, még 

veszélyesebbé válnék e kérdés. 

Mert a jelenlegi országgyülési szabály sze- 

rint a többség dönt, és e szabályban nmnincse- 
nek elkülönitve a székelyföld tartományi alap- 

jogai, a melyek Árpád korától fogva a Sta- 
dion rendszereig tiszteletben tartattak, s me- 
lyeket ö Felsége tettleg elismert, midőn ma- 

gát székely grófnak nyilvánitván, a nemzet 
jogait tiszteletben tartatni igérte. 

A székelyföld képviseletének jelenléte te- 
hát csak azon veszélyt idézné fel, hogy joz 

gait egy akkor általa is elismert többség sér- 

tené meg. És e közt különbség van. 

Az erdélyi országgyülések soha sem avat- 

koztak a székelyföld alaptörvényeinek felbon- 
tatásába, ök csak biráskodtak olykor oly bel- 
kérdéseknél, hol egyik rend a másik felett 
nyomást gyakarolt, de a székelyföld a nem- 
zet magán tulajdona volt, jus regium nélkül, 

a székely papság pedig független volt a kor 
mánytól és országtól, s maga kormányzá ön- 
magát, s a nép kepéje, és a vallási alapit- 

ványok adták meg a papok életmódját. 
Soha ezen vallásos és politikai alapjogo- 

kat erdélyi magyar és szász meg nem hábo- 

ritá. Örvendünk, hogy most sem magyar tette 

amaz inditványt; ámbár mélyen sajnáljuk, 

hogy oly nemzet fia, mely a magyarral 
édes egy. 

Mi látjuk, hogy ő Felségének a székelyek 
grófjának trónja előtt ezen inditvány tekin- 

tetre nem lesz méltatva mindaddig, mig a 
székely nemzet e részben ki nem hallgattatik; 
ő Felsége a székelyek grófja, ki a szászok 

belügyeire nézve a szász nemzeti universitás- 
nak tág hatáskört engedett, jól tudja azt, 
hogy a székelyek nemzeti gyülése sincsen 

soha törvény által eltörölve, és ha a papi 
kepe megváltását ő Felsége czélszerünek vélné 

inditványozni a nemzetnél, tudja ő Felsége, 
hogy ezen megváltás csak is a székely nem- 
zet akaratjából történhetnék, és a nemzeti föld 
és hitfelekezetek autonomikus jogánál fogva 
csak is és kizárólag a székelyföld kebli adó- 
jából. 

E közt pedig, és a Lászlófi ur inditványa 
közt roppant nagy különbség van éppen az 
adókérdésre nézve. 

Mi székelyek jól tudjuk, mit tesz az állam- 

kárpótlás. Tizenöt év óta fizetjük azt a szé- 
kely területen kivül eső román néptömeg ré- 

szére, hogy ő ingyen földhöz juthasson. 
A papi kepe megváltását is csak nekünk 

kell fizetni. A különbség csak annyi, hogy 
gabona helyett pénzt kell adnunk, holott pén- 

Lászlófi ur inditványa azzal kecsegteti a 
székelyeket: nem igaz a mit (D) mond, mert 
az ország fogja helyettetek fizetni a kepét; s 
ebbe oláh, szász, örmény, minden osztozik. 

De valjon biztositja-e Lászlófi ur a szé- 
kely nemzetet, hogy ő e különös kegyelem- 
ben megmarad ? Valjon nem szemeinkkel lát- 
juk-e, hogy ha ez országban a székelynek 
egy malacz jut, az oláh egy hizott sertés nyá- 
jat követel, hivatkozva millió létszámára ? 

Ha ma a székelyföld kepéjét az ország 
adójával megváltatjuk, holnap a román papok 
kepéjét kell megváltanunk. Ez a Gleichberechti- 
gung elvénél fogva természetes. 

Tudjuk pedig mily rettenetes sok apró és 
szegény román ecclesia van, a melynek semmi 

canonica portiója, papjai pedig harisnyában 
és czondrában járnak. 

Hogy ezeket urakká tehessük, mennyi adót 
kellene fizetni a magyar nagy birtokosoknak 
és a székely nemzetnek. 

Ezt mindenki jól beláthatja. Tartsa tehát 
el minden hitfelekezet a maga papját. A szé- 
kely nemzet belátja azt, mik lehetnének reá 
nézve Lászlófi ur inditványának következmé- 

nyei, s megköszöni szépen a gratiát; de egy- 
szersmind bizik a Felséges uralkodóba, ki 

az octoberi diplomában is Erdély belső alkot- 
mányát fentartani igérte, miképp meg nem 
fogja engedni azt, hogy jelenléte nélkül, vagy 

lehető megjelenése esetében általános bele- 
egyezése nélkül, az ő területének ezer éven 
át sértetlenül fenállot autonom alapjogai, ide- 
gen elemekből álló s más országterületen 

lakó majoritás discussiója alá kerüljenek. 

Az erdélyi országgyülés 
XLII. ülése october 8-kán. 

Kezdete d. e. 10 órakor. Elnök Grois. 
A kormánypadon Rannicher képviselő és 
kormányszéki tanácsos foglal helyet, a nélkül 
hogy kijelentette volna, hogy ő a kormány 
képviselése végett kiküldetett. 

A mult ülés jegyzőkönyvének felolvasás 
az ülés végére halasztatik 

Elnök közli a kir. biztostól érkezett kö- 
vetkező k. előterjesztvényt, melynek előleges 
tárgyalására az egyes osztályokból választandó 
két—két tagból álló bizottmány küldetik ki. 
Az előterjesztvény ekkép szól : 

Törvényjavaslat 
mellyel az 1854. Szentivánhava 21-éről 
kelt B. T. L. 151 száma alatti császári 
nyiltparancs 23-ik, 26-ik és 85-ik SS-ai 
megváltoztatásával és kiegészitésével, a 
megváltható szolgálmányok megtéritése, 
s a váltság-tőke és öt százalékos évi 
jövedék befizetése iránti határozványok 
megállapittatnak. 

1. §. Az 1854. Szentivánhava 21-éről kelt 
a B. T. L. 15ő1 száma alatti császári nyiltpa- 
rancs határozványai értelmében megváltható 
tartozásokért kitudott váltság-töke, az ő száza- 
lékos kamatokkal együtt ha e tekintetben a 
kötelezett és jogositott személyek közt más 
önkénytes megállapodás nem jött vagy nem 
jövend létre, a kötelezettek által 40 egyenlő 
fé évenként lejárandó részletekben, lefizetendő. 
Ezen részletek a kötelezettek által a jogosi- 
tottaknak közvetlenül megtéritendők. A meg- 
váltás fölötti határozatban minden eg es rész- 
let összege kimutatandó, 's az első részlet a 
megváltás fölött kelt határozat napjához leg- 
közelebb eső január 1-sője vagy jutius 1-sője 
után számitandó fél év mulva lefizetendő. 

2. §. A törlesztési tökének egy forinton 
alóli maradványai, a részlet-fizetések általi tör- 
lesztésbe nem számittatnak be, hanem a kö- 
telezettek által az első részlettel lerovandók. 

3. §. A kitudott és véglegesen megállapi- 
tott részletek a tehermentesitett földön feküsz- 
nek; azok a nyilvány-könyvekbe hivatalból 
belgtatandók, 's a beigtatás megtörténte a vég- 
számolati határozaton tanusitandó. 

4 §. A lejárt részletek végrehajtás utjáni 
behajtásra azonnal minősitvék. 

zünk inkább nincs, mint gabonánk. 5. §. A kötelezett által a megváltás fölötti 

határozat, 's az utolsó részlet befizetéséről 
szóló nyugta előterjesztetvén, azoknak alap- 
ján az összes részleteknek beigtatása a nyil- ván-könyvekbe valamint a megváltott földte- her is ha nyilványkönyvileg biztositva van, bélyeg- és illetékmentesen kitörlesztendő. 

6. §. Ezen megváltási ügylet foganatositá- 
sával 1854. Szentivánhava 34-éről kelt nyilt- parancs 26-ik és 85-ik S§-sainak megváltoz- tatásával, saját megváltási bizottmányok fog- 
nak megbizatni. aod r am 

7. §. Minden szolgabirói járás számára, 
vagy ott, hol a viszonyok minőségéhez képest ezélszerünek mutatkozik, együttesen több já- 
rások számára, egy megváltási bizottmány ál- littatik fel, mely a jogositottak által választott 
két két, 's a kötelezettek által szintén válasz- 
tolt két.két tagból áll, kik együtt válasszák meg a bizottsági elnököt. Ml 

8. §. A kötelezettek által járásonként vá- 
lasztandó megváltási bizottmányi két tag ak- 
ként fog. megválasztatni, hogy a községbeli 
kötelezettek mindegyike a helybeli szokásos 
módon két bizalmi férfiut választ, 's annak- 
utánna az egész járás bizalmi férfiai, a szol- 
gabiró vagy egy a törvényhatósági főnök ál- 
tal kiküldendő biztos jelenlétében, szótöbbség- 
gel választják meg a megváltási bizottmány 
tagjait. 

9. §. A jogositottak a megváltási bizott- 
mányi tagoknak általuk leendő megválasztása 
végett, egy hivatalnok közbenjárásával össze- 
gyülnek és tagjaikat megválasztják. 

10. §, Hasonló módon választanak a jogo- 
sitottak és kötelezettek még két-két pót-tagot 
is, kik tekintettel a nyert szótöbbségre, elő- 
forduló esetenként a megváltási bizottmányba 
belépnek. 

11, §. A megtörtént választásokról jegyző- 
könyv vétetik fel két példányban, melyek 
egyike a megváltási bizottmány megválasztott 
tagjainak kézbesittetik, másika a törvényható- 
sági főnökhoz terjesztetik föl. 

12. §. Ha valamely fél t. i. jogositottak 
vagy kötelezettek a megváltási bizottmány 
öket illelő tagjainak megválasztását a tör- 
vényhatósági főnök ismételt felszólitása da- 
czára megtagadná vagy elmulasztaná, akkor 
a törvényhatósági főönök nevezi ki helyettük 
a megváltási bizottmány tagjait és pót-tagjait: 

18. §. A megváltási bizottmányok elnökét 
szótöbbséggel válasszák. Ha az elnök szemé- 
lye iránt nem értenének egyet, akkor minde- 
gyik tag egy-egy személyt jelöl ki s azok 
közül sorshuzás által fog az elnök meghatá- 
roztatni. 

14. §. A helyet, melyben a megváltási bi- 
zottmány tevékenységét gyakorolni fogja, ezen 
bizottmány megalakulása után maga határozza 
meg, de a megállitott helyről és a megváltási 
bizottmányhoz intézett beadványoknak ki ke- 
zeibe juttatásáról a törvényhatósági főnökhöz, 
általános hirrététel végett, jelentés teendő. 

15. §. A megváltási bizottmány feladatá- 
nak megoldásánál magát 1854. Szentiván hava 
21-éről kelt császári nyiltparancs illető hatá- 
rozványaihoz alkalmazandja. 

16. §. A megváltási bizottmány határoza- 
tait, áltálános szótöbbséggel hozza. Egyenlő 
szavazatoknál az elnök szózata dönt. 

17. §. Ha a föld tulajdonsága vagy a jog 
van kérdés alatt, a megváltási bizottmány a 
feleket, a netalán szükséglendő ideiglenes in- 
tézkedés kieszközlése végett, a politikai ha- 
tósághoz vagy a törvényszékhez utasitandja. 

18. §. A megválthatásra kijelölt tartozá- 
sok megváltásának akkor is van helye, ha 
azt egy községben az ugyanazon jogositott 
irányában kötelezettek valamelyike kéri. 

19. §. Ha a megváltás alatti tárgy után 
járuló közadót és tartozásokat a jogositott le- 
fizette, akkor azoknak az utolsó három evrőli 
közép összege mint viszonszolgálmány levo- 
nandó. A megváltási bizottmányok a megvál- 
tás fölötti határozataikhoz a földtehermentesi- 
tési alap-igazgatóság által készitendő és kibo- 
csátaddó egyforma nyomtatványi példányokat 
használnak. A megváltási bizottmány egyik 
tagja a jegyzőséget viszi, szabadságában áll 
azonban a megváltási bizottmánynak külön 
tollvivöt is felvenni. l olom ini 

20. §. A megváltási bizottmányoknak a 
megváltások fölötti határozatai véglegesek. 
Föllebbezésnek azok ellen csak akkor van 
helye, ha a megváltási bizottmány oly eset- 
ben hozott határozatot, midőn a föld tulajdon- 

a 

sága, vagy a jog kérdés alatt allott. Ez 0 
nönolmon 



ben a határozat kézbesítésétől számítva négy 
hét alatt felfolyamodás a földtehermentesitési 
alap-igazgatósághoz juttatandó, mely a felett 
végérvényesen határoz. 

21. §. A megváltási bizottmányok részé- 

ről a váltság fölötti határozat egy példánya a 

törvényhatósági főnökhöz peküldendő, ki azok- 

nak, a nyilvános könyvekbeli iktatását esz- 
özl. 
22. §. Oly megváltási esetekben, midőn 

maga a megváltási bizottmány valamely tagja 

van érdekelve, köteles ezen tag ebbeli jelen- 

tését a földtehermentesitési alap-igazgatóság 

hoz megtenni, mely esetekben a megváltási 

tárgyalások keresztülvitelére a legközelebbi 

megváltási bizottmány küldetik ki. 

23. §. Ezen törvény haladék nélkül ér- 

vénybe lép. 
Napirenden van a birodalmi tanácso- 

sok választását elrendelő kir. leirat 

feletti bizottmányi jelentés. 
Binder Mihály (bizottm. előadó) vissza- 

pillantván az 1848 óta leélt politikai életre 

elmondja, miszerint a magyar korona orszá- 

gainak ösi alkotmányát szükségképp meg kel- 

fett változtatni, miután az, az addig absolut 

módon kormányzott Lajthán tuli örökös tar- 

tományoknak ujonnan engedményezett alkot- 

mánynyal összeegyeztethető nem volt; igy ke- 

letkezett az öszbirodalmi alkotmány, mert az 

1848-ig fenállott rendszer nem fért meg a bi- 

rodalom egységével és igy tovább. A mi a 

birodalmitanácsbani részvételt illeti, Erdély 

1861- és 1862-ben nem vehetett részt a közös 

ügyek tárgyalásában, lehetlen levén eddig egy 

erdélyi országgyülést összeállitni; most azon- 

pan, midőn ez ország együtt van, szintén le- 

hetlen volt Erdélyt meg nem hivni, mert ez 

az ország ebbeli jogának nyilvános megsér- 

tése lett volna. Nem lehetne a meg nem hi- 

vást azzal menteni, hogy még nincs végleges 

választási törvény, mely a birodalmi tanácso- 
sok választási utját és módját meghatározza; 
az ebbeli végleges elhatározás a korona és e 

törvényhozó testület közös megállapodására 
van bizva, következöleg e két törvényhozási 
tényező e felett addig is megegyezhetik egy- 

mással, mig a szükséges formaszerü törvény 
meghozva leend. Az ügy sürgössége mentse 
ki a kir. leiratban ajánlott módot. 

Az országgyülés már a feliratban lekötötte 
szavát, és nem volna tanácsos ez igéretet 

forma kérdés miatt megszegni. Az ország ér- 
deke parancsolja, miután a birodalmitanács 
ban az adó és vasuti ügy kerül tárgyalás alá, 

hogy ott képviselve legyen. E végre felolvassa 

és ajánlja a bizottmányi inditványt, mely sze- 

rint a birodalmi tanácsosok azonnal megvá 

lasztassanak és olvassa a biz. jelentést, mely- 

nek szövegét még szóval magyarázza. 
A bizottmányi jelentés magyar és román 

szövegének felolvastatásától a ház el áll. 

Obert a bizottmányi javaslat ellen van, 

habár nincsen is elvileg a birodalmitanácsba 
azonnali követküldés ellen. Nem felel meg a 

javasolt mód az alkotmányos törvényhozás 

kellékeinek, melyek szerint törvényerővel csak 

az ország által hozott és a korona által szen- 
tesitett határozatok birnak. 

Ha a kir. leiratban ajánlott választási mód 

azon alakjában az országgyülés által elfogad- 

tatnék, akkor ezen az alkotmányosság utjától 

eltérő eljárás csak a birodalmi alkotmány el- 

leneinek szolgálhatna két élü fegyverül. (Ugy 

van !) Miután azonban egy formaszerü törvény 
hozatala sok időbe kerülne, a bizottmányi ja- 
vaslatot csak következő inditványának hatá- 

rozattá emeltetése mellett pártolhatja, u. m. 

„Miután a b. Kemény Ferenczhez 1860. febr. 

26-kán kelt legf. kézirat altal a birodalmita- 
nácsba küldendő követek választásának al- 
kotmányos uton kell történnie, ezen alkotmá- 
nyos uton teendő választásnak végleges ren- 
dezése azonban hosszabb időt vesz igénybe; 
Erdélyországnak pedig a birodalmi tanácsbani 
képviseltetése részint a mostani tárgyalás alá 
kerülendő költségvetés, részint a vaspálya vo- 
nalokba bevonatása tekintetéből mulhatlanul 
szükséges; ennél fogva határozza az ország- 
gyülés ö Felségének 1863. sept. 27-dikén 
Ischelben kelt kegyelmes leirata folytán, mi- 
képp a birodalmitanácsba küldendő követek 
választását az abban kijelentett mód szerint 
csak azon nyilvános kijelentés mellett veendi 
elő, hogy azon alázatos felterjesztésben, mely- 
ben ő Felsége a választásról tudósittatni fog, 
tisztán kijelentessék, miképp az országgyülés 
ezen eljárásában egyáltalában semmi akadályt 
sem kiván látni arra nézve, hogy a birodalmi- 

tanácsba küldendő követek választásának 
módját jövőre alkotmányos uton meghatároz- 
hassa." Az inditvány támogattatik. 
Sechneider Frigyes (regalista) elismeri, 
hogy forma tekintetében nincs minden ugy, a 
mint kellene lenni, de arra most az ügy fon- 

tosságánál fogva nem fektetendő suly, csak 

az országgyülés joga a jövőre is meg legyen 
óva. Az ország többsége hálával leend a tör- 

vényhozók irányában, ha a lényegre és nem 
a formára fordítnak figyelmet. Már — ugy- 

mond szónok – régen a reichsrathban kelle- 

ne lennünk, hogy miért nem vagyunk ? azt 
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tudjuk. Most részt vehetünk benne, tehát men- 

jünk; legfőbb ideje! ha még ezen ülés szak- 

Dan akarunk megjelenni, mit annyival inkább 

kell tennünk, mert a b. t. csak azért napolta 

el magát, hogy minket is elfogadhasson. A 

szónok előadja azon fontos ügyeket, melye- 

ket a b.-t. tárgyalni szokott, kiemeli főkép az 
Erdélyre nézve igen nyomasztó sokféle adót, 
s attól tart, hogy ezek, ha Erdély nem lesz 
jelen a reichsratban, mind fennmaradnak, hol- 
ott különben alább szállittathatnának vagy 
meg is szüntethetnének. Hivatkozik a cs. kir. 
pénzügyministerre, Plener urra, a ki szin- 
tén több izben kijelenté, hogy az adókérdést 
el kell intézni, a vasutra stb. és mindezeknél 

fogva nem sokat gondol a formára, mindamel- 

lett pártolja Obert inditványát. 
Secehnell megigéri, hogy röviden fog 

szólni, de szabadon és nyiltan, mint népkép- 
viselőhez illik, miként ezt a fejedelem alatt- 
valójától, a haza hüfiától követeli. A napi- 
renden levő kérdést illetőleg aggodalmai van- 
nak: 1) mert a reichsrathba való követküldés 
módja s rendje még nincs alkotmányosan meg- 
határozva, pedig ő Felsége is ezt óhajtja, a 
mi kitünik b. Kemény Ferenczhez 1861-ben 
intézett legmagasb kéziratából, és 2) mert az 
octoberi diploma és februári patens beczikke- 
lyezése még nincs szentesitve, tehát törvény- 
erővel nem bir. Kétli, hogy az országgyülés 

jelen eljárását az ország, sőt maga a reichs- 
rath is korrektnek tartsa, mert ebben is lehet- 
nek oly nagyon alkotmányos emberek, kik 
félreismerendik a jelen országgyülés készségét, 
melylyel ezen az uton akarja megválasztani 

a reichsrathba követeit, és annak erre nézve 
jogosultságát is kétségbevonhatják. (Zaj.) Tud- 
ja, hogy e kérdés definitiv rendezése hóna- 
pokat veend igénybe, addig ő sem akar vár- 
ni, hanem alkotmányos törvényt óhajt, habár 
csak ideiglenest is. Nem tartja politicus eljá- 
rásnak, hogy az országgyülés a forma miatt 
zárja el magát az alkotmány élvezetétől, t. i. 
a közösügyek tárgyalásától; mindamellett nem 
akar alkotmányellenes uton határozni, annál 
kevésbbé, mert ezen országgyülésen nincs az 
országnak minden rétege képviselve, (közbe- 
szólások hó !) és mert a néma padak kiáltva 
tiltakoznak az országgyülés határozatai ellen, 

óvást is tehetnek!l! 
(Zaj. közbeszólások : hohó!) külön indit- 

ványnyal szándékozott ugyan föllépni, azon- 
ban ettől eláll, és Obertét pártolja, mert az 
leginkább megközeliti az általa teendett. 

Brán de Lemény, elősorolja azon anyagi 
érdekeket, melyek a birodalmi tanácsba me- 
netelt szerinte szükségessé teszik, valamint 

azon adónemeket is, melyektől Erdély az 

ottani közremüködés utján ismét szerinte sza- 

badulni képes; minek folytán sürgeti a bi- 

zottmányi javaslat egyetemes elfogadását, a 

birodalmi tanácsosok megválasztását és fel- 

küldését, hogy legyenek, kik az ott tanács- 

kozó nagy férfiakat Erdély állapotáról felvilá- 

gositsák, és bajainak könnyebbülését eszkö- 

zöljék. Ő részéről a bizotfmányijavaslat azon- 

nali elfogadásában sem elsietést, sem praeju- 

diciumot nem lát arra nézve, hogy a miatt az 

erdélyi törvényhozás e tárgy felett maga ide- 

jében végleges törvényt ne hozhatna. Azt sem 

hiszi Schnell urral, mintha magában a biro- 

dalmi tanácsban lenne egy párt, mely elle- 

nezné, hogy Erdély már most követeket küld- 

jön a reichsrathba, sőt azt hiszi, hogy ott az 

erdélyi követek szivesen látott vendégek lesz- 

nek. Mi több, azt is hiszi szóló, hogy az er- 

délyi tartományi gyülés e lépése oly batásos 

példa leend Magyar- és Horvátországra nézve, 

melynek készséges követése folytán az öszbi- 

rodalom teljes consolidatioját várhatni. 

Wittstock a bizottmányijavaslat ellen 

van, habár a birodalmi tanácsosoknak ez or- 

szággyülésbőli megválasztását kivánja , miután 

az az iránti készség elvileg többször kimonda- 

tott. Észrevételei a kir. leirat két pontjára 

vonatkoznak 1) a bir. tanácsosok választási 

módja; 2) az ez iránti felhívás alakjára. 

A Lir. leiratban euphemisticus módon „aján- 

lottt választási módot, mivel az ügy fontos 

és sürgető, és mivel a nemzetiségi majoritás 

érdekeit épp ugy biztositja, mint a minoritá- 

sét, magáévá teszi, habár a 4-dik propositio- 

Dan kellett volna ez intézkedésnek eldöntet- 

nie. De mi a kir. leiratban a birodalmi taná- 

csosok választásárai felhívás alakját illeti, ar- 

ra nézve az alkotmányosság, és főleg 
a biro- 

dalmi alkotmányhozi ragaszkodásától ösztö- 

nöztetve érzi magát annak kijelentésére, hogy 

az alak, melyben az emlitett kérdés az or- 

szággyülés elé terjesztetett, az alkotmányos ala- 

kok elhanyagolását, de sőt megsértését 

foglalja magában. Kivánja, hogy a birodalmi 

követek küldése most, valamint jövőben al- 

kotmányos uton létre jött törvény alapján tör- 

ténjék. De a kormány e tárgyban törvényja- 

vaslat helyett kir. leiratba foglalt felszólitást, 

ugy szólva meghagyást intézett az országgyü- 

léshez. A kormány ez eljárása indokolhatlan. 

A bizottmány sem hozott oly módozatot ja- 

vaslatba, mely által az alkotmányos formák 

megsértése helyreüttetnék, hanem minden in- 

dokolás nélkül és feltétlenül a kir. leirat tar- 

talmának határozattá emeltetését, s a birodal- 

mi tanácsosok azonnali megválasztását ajánl- 

ja. Ily eljárás által az országgyülés csak jó- 

vá hagyná az alkotmányos formák megsérté- 

sét s oly előzményt nyujtana, mely az or- 

szággyülés minden eddigi eredményét kérdés- 

be hozhatná. Szóló azért Obert inditványához 

csatlakozik, mely igen keveset mond ugyan, 

de melyből legalább mégis látható, hogy ez 

országgyülés oly törvényhozási factor, mely- 

nek más hivatása van, mint engedelmeskedni. 

Obert inditványába azonban még e tételt is 

felkivánja vétetni : „hogy ez országgyülés a 

követett módban alkotmányos jogainak csor- 

bitását nem ismeri föl stb. Schneider azon né- 

zete ellenében, hogy nem szükséges az al- 

kotmányos formákra oly nagy sulyt fektetni, 

idézi Schmidt Konrádnak a 4dik ülésben 

mondott szavait : „Ha alkotmányos jogok gya- 

korlatában az alakra sulyt nem fektetünk, ak- 

kor ezáltal csakhamar a lényeget is elveszt- 

jük.4 (Bravo!) 
Obert magáévá teszi Witstock módo- 

sitványát. 

Sehuller Mihálynak nincsenek a formát 

illetőleg aggodalmai, csak a törvényhozás két 

faktora megegyezzék; itt pedig ezen eset for- 

dul elő. Az által, hogy az országgyülés a 

Relchsrathok választásának formáját önként 

és nem azért, mert ajánlva van, elfogadja, 

nem praejudikál a jövőnek; nem lát a dolog- 

ban elhamarkodást, mert hiszen arról 1861 

február 26-ka óta eleget lehetett gondolkozni
. 

Az ö küldöi (Segesvár) kézmivesek és nem 

várhatnak a segély uútán, melyet csak a 

Reichsrath nyujthat, tehát sietni kell belé. 

Fölemliti a különbféle, föleg a fő- és személy- 

adó sulyos voltát, a katonáskodás által külö 

nösön az iparosokra háramló terhet, kik a 

8 évi szolgálatidő alatt elvonatnak tanulmá- 

nyaiktól , mesterségüktől s mire visszatérnek, 

elfeledik azt, nem ugy mint a földmivelő, a 

ki ekkor még ügyesebben tudja forgatni a 

kapát, mint ezelőtt. A mostani rendszer — 

ugy mond — gyülölettel tölti el a pórt s ipa- 

rost a diákok, és igy jövendőbeli tanitói, 

papjai, hivatalnokai irányában, a min szintén 

Kell segiteni. A vasut is életkérdés, mert az 

ügylet, kereskedés, a közlekedési eszközök 

hiánya miatt pang. Hivatkozik S egesvárra, 

hol 1853-ban mintegy negyedfél száz frt ér- 

tékü vásznat szöttek a takácsok, mig most 

minden szövőszék vesztegel, mert nincs mun- 

ka. De még egy oknál fogva látja szükséges- 

nek a Reichsrathbani képviseltetést, azért t, i., 

hogy az örökös ingadozásnak végeszakittassék, 

s a közönség valahára tudja, hányadán van. 

Eddig - ugymond — tettünk ugyan lépéseket, 

de ezek csak a papiron vannak, ám ha a 

Reichsrathban leszünk, el lesz döntve, 48, 

vagy 1860-e? s nem csak azt mondhatjuk, 

miszerint alea jacta est, hanem azt is, hogy 

a rubicont átléptük. Pártolja a bizottmány 

munkálatát, de Obertét is, a mennyiben 

ez amazt nem csorbitja. 

Binder Mihály (előadó) figyelmezteti a 

házat, hogy Obert inditványának tárgyalása 

akkor lesz helyén, midőn az ezen ügyben ő 

Felségéhez intézendő fölterjesztés fog megálla- 

pittatni, miután az ennek szövegére vonat- 

kozik. 
Fogarasi (kir. hiv.) a birodalmi taná- 

csosokat csak ad hoc kivánja felküldeni. Egyéb- 

iránt e beszédet alább egész terjedelmében 

adjuk. 
Rannicher a kormány képviselője : A 

válaszfeliratban az országgyülés bizalmát fe- 

jezte ki a korona és kormánya irányában és 

ma azon panaszt hallja, hogy az országgyülés 

alkotmányos jogát megsértette volna- A kor- 

mánynak is van lelkiismerete; tudja, 

hogy az alkotmány alapján áll és ezen min- 

den lépéseért helyt állhat. A kormány az oct. 

díploma kelte után majdnem három évvel 

csak akkor hitta össze az erdélyi 

országgyűlést, midőn annak ered- 

ményéröől biztos volt. A kormány ideig- 

lenes alapszabályokat s ügyrendtartást nyuj- 

tott az országgyülés elé, ez magáévá tette 

azokat s e téren mozog máig a nélkül, hogy 

t.-ezikkbe igtatva lettek volna. A kormány 

első előterjesztvényeiben mindenekelőtt az or- 

szágos ügyekre forditotta figyelmét és csak 

ezután hivta fel az országgyülést, miután ez 

készségét kinyilatkoztatta, a birodalmitanács- 
Da követküldésre. Nem ismerheti tehát el, 
hogy a kormány az alkotmányon csorbát ej- 

tene az által, hogy az országgyülést felszó- 
Htja arra, a mit tenni, de abban is hagyni 

hatalmábaán áll. Ez inkább az országgyűülés 

szabadságának elismerése, midőn ennek sza- 

badakaratára bizatik, hogy a legf. kir. leirat- 

pan érintett tárgy felett t.-czikket alkosson. 

A mult törvényhozásból példákat hoz fel an- 

nak bebizonyitására, hogy országgyülési ha- 

tározatok, életbeléptetésük, után számos évek- 

kel czikkelyeztettek be. Ö Felsége a szü- 

kebb birodalmitanácsra ruházta a tágabb 

Reichsrath elé tartozó kérdések feletti tárgya- 

lási jogot, s noha erről külön törvényt nem 

hozott a birodalmitanács, melynek szintén 

csak van alkotmányos érzülete, megnyugodott 

abban. De különben ma már nem lehet a lé- 
nyeget mult idők alakjainak feláldozni, az 
alaknak is haladni kell az idővel, A lényeg 
abban áll, hogy Erdély még ez idén a biro- 
dalmitanácsban képviselve lehessen, mig az 

illető t.-cz. formaszerü létrehozása a követek- 
nek mihamarábbi megjelenését lehetlenné te- 
szi. Obert inditványát méltányolja a kormány 
és nem fogja ellenezni, de Witstocké ellen 
határozottan nyilatkozik (Bravo!) 

Némelyek a vita, mások az ülés befeje- 
zését sürgetik. 

Fel vannak még irva : Puscariu, Zimmer- 
mann, Schmidt Konrád, Bologa, Balomiri, 
Man, Schuller Libloy, Schmidt Henrik, Obert, 
Raátiu János, Gull és Eranosz A tárgy foly- 
tatása a holnapi ülésre halasztatik. 

Olvastatik a mult ülés jegyzökönyvének 
német szövege, mely több észrevétel után 
helybenhagyatik. 

Ülés vége d. u. 2 órakor. Holnap ülés. 
Napirendje a mai tárgy feletti vitatás foly- 
tatása. 

XLIII. ülés oct. 9-kén. 
Kezdete d. e. 101/, órakor. 
A közelebbi ülés román jegyzőkönyve fel- 

olvastatván és hitelesittetvén, áttér. a gyülés a 
napi renden levő tárgyra a követküldésre 
a birodalmi tanácsba. Némelyek ugyan 
a vita befejezését sürgetik, de a többség an- 
nak további folytatását óbajtván, elnök szót 
ad a még följegyzett szónokoknak. 

Puskariu: a szönyegen lévő tárgy a teg- 
napi szónokok által merőben ki lévén már me- 
ritve csak igen keveset kiván szólani, legki- 
vált azért, mert a birodalmi tanácsba leendő 
követküldés iránt osztatlan az óhajtás s ha 
egyes eltérő nézetek nyilvánultak is, csak a 
kormány jelen fölhivásának alakja ellen voltak 
irányozva, s nem lényegesek. Ö sem Witt- 
stock, sem Obert, sem pedig Fogarasi néze- 
teit, miket e követküldés adhoc természe- 
tére nézve kifejeztek , nem pártolja, miután a 
két patens be van czikkelyezve; az adhoc 
csak a választás modjára vonatkozhatik, A 
fejedelmi felhivásban nem látja az alkotmá- 

nyosság mellőzését, eléggé biztositva van az 

abban a vörös bársony kötetü arany pecsétes 
két diplomában. Azután gondoljuk meg azt is, 
- ugymond — hogy a febr. patens azon esbe- 
töségröl is gondoskodott, ha nem akarnánk 
felmenni a birodalmi tanácsba, a közvetlen 

választások a kormány rendelkezésére állanak, 

sicssünk tehát, oda fenn várnak, 24 órai ha- 
logatás is sok. A mi és a birodalom érdekei 
sürgetnek és mi még is vesztegetjük az időt 
de lana caprina folytatott vitánkkal, s 
ugy teszünk mint a menyasszony, a ki akkor 
vonakodik mikor már templomba viszik. A 
aép szemei ránk vannak függesztve, tölünk 
vár könnyebbülést, tegyük tehát valósággá a 
kozmondást: bis dat qui cito dat! - Még el 
akarja mondani, hogy a képviseletnek a bi- 
rodalmi tanácsba a nemzeti érdekek szerint 
kell történni, de az elnök figyelmezteti, hogy 
ez nincs napi renden. 

Scebmidt Konrád: nem osztja azon né- 
zetet, hogy a kormány az alkotmányos for- 
mákat megsértette volna. - A februari alkot- 
mány nem nyilt kérdés az egyes tartományok- 
ra nézve; mert ezeknek csak birodalmi al- 
kotmány vagy absolutisticas provisorium közt 
lehet választásuk. 

Erdély még csak most van azon kedvező 
helyzetben, hogy követeit a birodalmi tanács- 
ba küldhesse; minthogy a két út közül, me- 
lyek által valamely ország magát abban kép- 
viseltetheti, az egyik t. i. a direct választás 
aligha lett volna kedvező eredményü; de a 
másik út t. i. órszággyülés általi követküldés 
csak ily hosszas idő után volt ily sikeresen 
előkészithető. - Nem áll azon tegnapi meg- 

jegyzés, hogy a bir. tanácsban magában is 
kérdésbe lehetne hozni az erdélyi bir. taná- 

csosok választási módjának alkotmányos szem- 

pontboli hiányosságát; mert ha ez meg tör- 

ténnék, akkor a bír. tanács az erdélyi alkot- 

mány és országgy. illetékességébe vágna, a 

mit attól pedig nem remél. (Bravo). - Az üres 

padokra utalást, és a távollévők lehető óvá- 

sát nem veheti fgyelembe; mert a választó 

kerületeknek háromszor adatott alkalom kép- 

viseltetésükre; de ezek mindig oly férfiakat 

választottak, kik nem ak arna k megjelenni.— 

Pártolja a bizottmányi javaslatot és Obert 

módosítványát. 
A vita befejezése sürgettetvén a bizottm. 

javaslata mellett "feljegyzettek Zimmermannt 
választották , ellene csupán Gaetanu volt felirva. 

Gaetanu: megjegyzi, hogy az alkotmányos- 
ságnak nem csak a formája, banem a lénye- 
ge is meg van sértve a jelen fölhivás által, 
azért nem helyesli, hogy már most meg vá 
lasztassanak a birod. tanácsba. A birodalom 

lajthántuli tartományaiban e követküldés mód- 

ja véglegesen rendezve van, ott minden ér- 

dek elküldi képviselőjét ugy a Landtag-ok- 

ból valamint a választó kerületekből; nálunk 
ez még nincs meg. A jelenlegi követküldés 
tehát az innen és onnan felhozott okok által 
gehogy sincs indokolva. Erdélynek meg van 



nak a maga ideiglenes országgyülési alapsza 

bályai, legjobb lesz ba a kormány ezekbez 

tarija magát, s be várja mig e tárgy felett a 
4 dik kir. előterjesztés folytán positiv törvény- 

czikk jö létre. Pártolja Vittstock és Obert 

modósitványait. 
Zimmermann: Az ügy égető volta 

miatt a választást mielőbb kivánja véghezvi- 

tetni. Az ország nem várhat; ha valaki, ak- 

kor legfölebb a finánczminiszter várhatna, mi- 

után a képviselve nem lévő országokról a febr. 

pátens 13. § sa szerint intézkedhetik. Eleddig 

vak engedelmesség volt az ausztriai alattvaló 

sorsa; most lejárt annak ideje, mielőbb élvez- 

zük tehát az alkotmányos jogokat. - Az al- 

kotmányos formák megsértésérőli állitás nem 
alapos; miután ily sértés csak meglévő tör- 
vényen ejthető; pedig a bir. tanácsosok vá- 
lasztási módjáról nincs erdélyi törvény. – Er- 
délynek Magyarországhozi viszonyairól tegnap 
tartott előadásra nézve (Fogarasi) megjegyzi, 

hogy ily beszédnek az 1861-ki pesti ország- 
gyülésen kellett volna tartatnia, akkor nem 

ömlött volna az ottani vita ágyu torkába, 

midőn az országgyülés az értekezés fonalát 

megszakasztottnak nyilatkoztatta. - Erre szóló 
igen hosszas közjogi deductiókba mélyed, mely- 
nek folytán azt igyekszik feltüntetni, mintha 
Erdély és a magyar szent korona többi tagjai 
közt mindig csupán personalis unio lé- 
tezett volna. - Idézi az 1848-ki nyelvi tör- 
vényeket és azt mondja, hogy már csak ezek- 
nek fenntartása is lehetlenné teszi Erdélynek 
Magyarhonnali transactióját. Erdély csak egy 
hatalmas birodalomhozi tartozása által állbat 
fenn; Magyarország pedig dualismus által csak 
gyengiti a birodalmat. - Egyezkedés Magyar- 

országgal csak az octob. diploma terén jöhet 
létre. Az ebben megalapitott alkotmányhoz 
hasonlót elfogadtak volna a magyar és erdé- 
lyi főurak 1852 ben, mint az ő felségének 
beadnij szándékolt fölterjesztvényökben ki van 
fejezve. - Végül pártolja a bizottmányi ja- 
vaelatot. 

Binder (előadó) ujból összefoglalja a bi- 
zottmányi javaslat mellett és ellen felhozott 
észrevételeket. Obert és Wittetock inditványát 
a részletes vitánál kivánja szavazás alá bo- 
csáltatni. - A távol lévőkre utalást nem látja 
helyén és tekintetbe vehetőnek. - Ajánlja a 
bizottmányi javaslatot a részletes vitatkozás 
alapjául. 

Sechnell azon semleges megjegyzést te- 
szi, hogy az üres padokra nézve tegnap ejtett 
szavainak nem azon értelmet kivánta adui, a 
milyenben azok értettek. Ö csak arra akart 
figyelmeztetri, hogy a kir. leirat felolvasása- 
kor nyilvánult örömet nem lehet általánosnak 
tekinteni. 

Obert és Vittstock inditványa feletti hatá 
rozás a részletes tárgyalásra halasztatott. - 
Az általános vita befejeztetett. 

Olvastatik a bizottmányi javaslat A. pontja, 
mely szerint a választás a kir. leiratban fel- 
hozott módon először az 1. 2. 4. 5. 7. és 8. 
osztályban s azután a teljes országgyülésben 
hiányzó 3. és 6 ik osztály helyett történik. 

Fábini inditványára azonban hosszas vita 
folytán éppen a megforditott választási rend 
fogadtatott el. Először választ tehát az ország- 
gyülés a hiányzó osztályok helyett, azután vá- 
jaszt a 7. és 8 ik osztály (a regalisták) végre 
a többi osztály. 

E határozat értelmében változtatik meg a 
B pont is, melyben az egyidejüleg választó 
két-két osztály van összeállitva. 

A javaslat C. pontjábn, mely szerint a vá- 
lasztás eredménye egy felterjesztésben ő Fel- 
ségének tudomására hozandó Obert inditvá- 
nya felvétett, (Wittstocké kisebbségben ma- 
radt), továbbá Rátiu inditványa, hogy ö Fel- 
sége megkéressék, miszerint az erdélyi köve- 
teknek a birodalmitanácsban léte közben a 
többi kir. elöterjesztvények a bizottmányokhoz 
leküldessenek. 

Ezután elnök olvassa a kir. biztosnak át- 
iratát, melyben az országgyülésnek tudomá- 
sára hozza, hogy ő Felsége által a birodalmi- 
tanács felsőházában a következő országgyü- 
lési tagok hivattak meg u. m. gróf Béldi 
György, az erdélyi országos pénzügyi igaz- 
gatóság elnöke v. b. t. t.; gr. Nemes János, 
az erdélyi k. főkormányszék alelnöke v. b. 
titkos tanácsos; Fogarasi Mihály, n.-váradi 
nagy prépost és czimzetes püspök; báró 
Bruckenthal, ny. udv. tanácsos; Rosen- 
feld, pénzügyi ministerialis osztályfőnök és 
valóságos b. t. t.; Binder Mihály, az ágostai 
hitnek superintendense; Sterka-Siulutiu 
Sándor, conte a gör. kath, érsek és v. b. t. t.; 
Siaguna Endre, gör. kel. püspök és v. b. 
titkos tanácsos; végre Pop Zenobius, bank- 
igazgató. A kineveztetésről az egyes tagok 
azonban külön is fognak értesülni. A kineve- 
zettek megéljeneztettek. 

Zimmermann azt kivánja, hogy a köz- 
lés tudomásul vétele a jegyzőkönyvben csak 
egyszerüen emlittessék meg és kijelenti, hogy 
valamint elvbarátai, ugy ő maga is bizton vár- 
ták, hogy a szász nemzet grófja is meg fog 
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melyeket a szász nemzet az uralkodóház s az 
öszbirodalomnak tett, és a melyekről mind 
meg annyi austriai fejedelem a jelen Fel- 
séggel együtt oly dicsérőleg nyilatkozott. 

Többen kivánnak szólni, de elnök kije- 
lenti, hogy e tárgyhoz nem adhat szót, a mint 
Zimmermann nyilatkozott, a sem volt helyén. 

Budaker interpellatiot nyujt be a főkor- 
mányszékhez az iránt, hogy igaz-e azon hir, 
hogy a kormány az ut- és hidvámot vissza- 
akarja állitni ? Az interpellatio a főkormány- 
székhez fog juttatni. 

Sehell a brassói kereskedő kamarának 
kérvényét nyujtja be, melyben a kereskedő 
testületeknek mind az országgyülésbe, mind a 
birodalmitanácsba való választásoknál tekin- 
tetbe vételét kéri, A kérvény a bizottmányhoz 
utasittatik. 

Lászlófi és társai törvényjavaslatot nyuj- 
tanak be az örmény nemzet s az örmény 
kath. vallás beczikkelyezése iránt. Kinyomatni 
s annak idején napirendre tüzetni határoz- 
tatott. 

Ülés vége d. u. 21/, órakor. 
Holnap ülés. Napirend : a birodalmitanácsba 

küldendő követek választása. 

XLIV. ülése, oct. 10-kén. 
Kezdete d. e. 10 órakor. A mult ülés jegy- 

zőkönyve helybenhagyatik. 
Napirenden van a birodalmi ta- 

nácsba küldendő köv ete kzálasz 

tok a 3 nemzetiségre val 
nak be, ugy hogy minde 
két tag választassék. 

Elnök figyelmeztetié inditványozót, hogy 
4 nemzetiséget kel ily képpen tekintetbe 
venni, mert a Cmagyar és székely, habár 
ugyanazon nyelven szól is, külön-külön nem 
zet. 

Manu arra figyelmeztet, hogy az örmé- 
nyek szintén külön nemzetnek kivánnak te- 
kintetni, legalább az utóbbi ülésben beadott 
törvényjavaslat azt gyanittatja. 

Alduleanu nem tartja czélszerünek az 
ily választást. 

Zimmermann: Ha két magyar válasz- 
tatnék a teljes házból, akkor a regalisták szá- 
mára csak egy magyar maradna hátra. A vá- 
lasztás megszoritás nélkül történjék. 

Brandsch inditványa kisebbségben maradt. 
Megkezdetvén a választás először a teljes 

ház szavazott a hiányzó III. és VI. osztály 
helyett. A szavazás eredménye volt, hogy 91 
szavazó közül megválasztatott : 1) Groisz Gusz- 
táv (kir. hiv.) 88, 2) b. Reichenstein 8Z, 3) 
Pap László 81, 4) Schmidt Konrád 73, 5) 
Moldován Demeter 59, 6) Alduleanu János 
48 szavazattal. 
Ezután választatott a VII. és VIII. 

osztály által (19 szavazó.) 
7) B. Friedenfels Jenő 15, 8) Rannicher 

15, 9) Baritiu (kir. hiv.) 13, 10) Eranosz (k. 
hiv.) 12, 11) Bologa 11. Utó választással : 
12) Lászlófi (kir. hiv.) 11 szavazattal. 
Az I. osztály által választatott 

16 szavazó): 
18) Bohetielu Sándor 15, 14) Sipotáriu 

János 15, 15) Dunka Pál 14, 16) Fekete (Ne- 
grutiu) 12 szavazattal. 

A IV. osztály által választott 
(21 szavazó): 

17) Zimmermann (kir. hiv.) 17, 18) Trau 
schenfels Ferencz 16, 19) Schullor Mihály 14 
szavazattal. 

A II. osztály által választott 
(15 szavazó): 

20) Branu de Lemény 14, 21) Popea Ni- 
cola 14, 22) Poskariu 13, utóválasztással 23) 
Csipariu 11 szavazattal. 

Az V. osztály által választott 
16 szavazó): 

24) Gull József, 15, 25) Binder Mihály 15, 
26) Schuller Libloy 14 szavazattal. 

A megválasztottak nevei (kik közt magyar 
egy sincs) Hoch és se treiascákkal fogadtattak. 

Elnök jelenti, hbogy Obert képviselő Szép 
mező (Küküllömegye) és Monora (áAlsófejér- 
megye) községe kérvényt adtak be, melyben 
az illető megyékből kikebeleztetni s a nem- 
zeti universitás alá rendeltetni kivánnak. — 
A kérvényi bizottmányhoz utasittatik. 

Ülés vége d. u. 11/, órakor. 
Legközelebbi ülés oct. 12-kén. Napirend: 

felterjesztvény a választás eredményéről. 

Fogarasi Mihály czim. püspök és regalista 
beszéde a szebeni országgyülés septemb, 8-diki 

ülésében. 
(Szintén eredeti szöveg.) 

Méltóságos elnök ur! Nem szükség mon- 
danom valamit a szönyegen levő tárgy fontos- 
ságáról, sem pedig helyzetemnek nehézségé- 
ről. Elhiszem, hogy ennek érzetétől mindnyá- 
jan át vagyunk hatva, és hogy e pillanatot 
nem csak Erdélyre, hanem a magyar szent 
korona alatt levő országokra nézve is igen 

hivatni a birodalmitanács felsőházába; várták 
ezt ama nágy szolgálatok némi elismeréseül, 

fontosnak kell tartanunk. Elejétől fogva az 

valamely ügyben részvétre, akár papi hivatá- 
somnál fogva, akár országos állásomnál fogva 
meghivattam, nem az elzárkózásban kerestem 
menedéket , hanemfőszintén nyilvánitottam ki 
érzéseimet. 

Ez az elv vezérlett engem e képviselő 
testületbe, és azért a jelen tárgyról is a bé- 
kesség és egyetértés hangján, mely csak 
egyedül lehet jótékony, elmondom azt, a mit 
a jelen tárgyról érzek és vélek. 

Azon elvek, azon politikai nézetek és fo- 
gadalmak után, melyeket e képviselő testület 
augustus 2-diki legalázatosabb válaszfeliratá- 
ban, jelesen annak 7, 8, 9, 37, 38, 39 pont- 
jaiban lefektetett, nem lehet kétséges többé 
az, hogy e magas ház a legfelsőbb kir. le- 
iratban foglalt felhivást éppen azon készség- 
gel fogadandja, a mely készséggel az oct. 
20-iki diploma és február 26 iki nyiltparancs 
beczikkelyezését teljesité. És valóban maga 
e kegyelmes felhivás is ezen készségre ala- 
pitja kivánatának biztos eredményét. 

Én tehát tudom azt, hogy ezen magas 
ház előbbi tetteivel s lépéseivel engagirozva 
van arra nézve, hogy a most ülésező biro- 
dalmitanácsba követeket küldjön, s én nem is 
azért szólok, hogy ezen tényt kérdésbe ve- 
gyem, én tudom és érzem állásomat, hogy 
a mit egyszer ezen magas ház elhatározott, 
azt én is tartozom tisztelni. 

De uraim! van még ezen fökérdés mellett 
mellékes nézet is, t. i. ezen fökérdésnek, ezen 
lépésnek jellemét, természetét és módját meg- 
határozni. Azt hiszem, hogy e magas háznak 
feladata, nem csak reánk nézve tisztán és 
világosan tudni azt, hogy mily értelemben 

fteljesitjüz mi ő Felségének legmagasabb fel- 
hivását, hanem szükséges azt világosan ki- 
mondani és meghatározni azokra nézve is, 
kiknek kivülöttünk jogérzületét érdekelheti. 

Az oct. 20 ki diploma és február 26-diki 
nyiltparancs oly időszakot képző fejedelmi 
okmányok, melyek által urunk királyunk ö 
Felsége a birodalom tulsó tartományaira nézve 
előbb is, Magyarországon pedig 10 év alatt 
folytatott absolutisticus uralkodási rendszernek 
egyszerre és tökéletesen véget vetett. Az oct. 
diploma a birodalom tulsó részén örömmel 
fogadtatván ott alkotmányos életet hozott létre; 
a birodalom innencső részein a magyar szent 
korona országaiban egy nagyszerü közjogi 
kérdés fejlődött ki belőle; de oly kérdés ma- 
gas ház! melynek az én nézetem szerint meg- 
oldatnia kell, és azért megoldatni is fog; oly 
kérdés, melynek a legjobb fejedelem akarata 
szerint alkotmányos uton kell megoldatnia, 
minden illető országok egyetértésével és meg- 
nyugtatására kell megoldatnia. 

E magas országgyülés már igen fontos és 
elhatározó lépéseket tett e nagy kérdésnek 
megoldására; de hátra van mégis a végelha- 
tározás, hátra van a végeldöntés. A magyar 
szent korona alatt élő országoknak közjogi 
állását az oct. diploma és február 26-diki 
páténs módositani fogja, és e közjogi nagy 
kérdésnek megoldása a pragmatica sanctio 
óta a legfontosabb dolog, a mi ez országokat 
foglalkodtatta. 

n tehát ugy értelmezem a mostani ha- 
tározatot, ugy értelmezem a Reichsrathba való 
küldést, hogy az mint ideiglenes kivételes 
rendszabály a diplomaticai kiejtés szerint csak 
ad hoc történt, s ezen értelmét azért akarom 
magában e felküldendő alázatos feliratban 
nyilván kifejezni, mert mind az országgyülés- 
nek állása, mind a jövendőönek eshetősége, 
mind pedig azoknak jogérzülete, kik ha jogo- 

fogva innen hiányoznak, megkiméltessenek. 
Nagy társadalmi rázkódtatások után, mi- 

lyeneket közelebbről átélt a birodalom és kü- 
lönösön Magyar- és Erdélyország, az alkot- 
mányos rendet csak rendkivüli octroyált ren- 
deletek által lehet ismét visszaállitani. 

A jogtannak örökös logikai következése 
csak circulus vitiosusba vezeti az embereket 
és az alkotmány utját ki nem jelöli; azért 
vala szükséges Erdély nagyfejedelemségére is 
egy ideiglenes országgyülési alapszabályt és 
ügyrendtartást octroyálni; ez azon kulcs, mely 
minket bevezet megint a teljes és tökéletes 
alkotmányosság élvezetébe. 

Az országgyülés tehát ideiglenes jellemü 
s természetü levén, az országgyülésnek alkot- 
mányos rendezése maga a királyi propositiók 
szerint is a 4-dik propositiónak vagy is a 
birodalmitanács és Erdély nagyfejedelemsége 
közti megállapitandó viszonyok meghatározá- 
sának eleibe tétetvén, én azt hiszem, hogy 
ezen körülmény azt javasolja nekünk, hogy 
a mostani határozatot, a mostani küldést ez 
országgyülésből csak ideiglenességnek tekint- 
sük, csak ad hoc jellemmel levőnek tartsuk. 

Különben maga a jelentés is bevallja azt, 
hogy a bizottmány belátta, miszerint nem 
csak a 3 dik propositio, hanem még az ő-ik- 
nek is tárgyalását szükségelé az, hogy a 4- 
dik propositio végleg és eldöntőleg tárgyal 
tassék és határoztassék el. 

Mondom harmadszor, hogy a jövendő 
eshetőségei is javasolják azt, miszerint mi 

volt vezérelve cselekedeteimnek, hogy ha ezen szócskához: ad hoc ragaszkodjunk; mert 

sulva vannak is itt lenni, de önakaratuknál 

nem lehet szem elől téveszteni azt, a mi annyi 
legf. okmányokban le van fektetve, hogy M 
gyarország és vele kapcsolt tartományokra 
nézve az oct. diploma és febr. pátens irányá- 
ban egy különös helyezet van kijelölve, s e 
helyzet olyan, hogy a végleges megoldásnak 
s az azzal kapcsolt közjogi megállapodások- 
nak egyformán kell megtörténni és legalább 
lényegben egynek kell lenni. 

Nem azt akarom ez által kijelenteni ma- 
gas ház! mintha én az erdélyi nagyfejede- 
lemségnek függetlenségét törvényhozási tekin- 
tetben most kétségbe akarnám vonni, s ezen kijelentésem által megint nem akarok semmi 
közbejött más törvényre vagy eseményre vo- 
natkozással lenni; elvonva ettől elismerem azt, 
hogy az erdélyi törvényhozás független állásba 
van jelenleg helyezve, mint volt az 1791. 6. 
törvényezikk szerint előbb is; hanem csak 

akarom a magas házat figyelmeztetni, 
ogy ezen nagy kérdésnek végeldöntése ösz- 

szefüggésben van azon még bekövetkezendő 
tényekkel és határozatokkal, melyek a na- 
gyobb Magyarhonban és annak kapcsolt ré- 
szeiben meg fognak történni, és a melynek 
mielőbbi bekövetkezését minden igaz hazafi 
szivből kivánja (helyes ! bravo!) és ha ekkor 
a megoldás, a kiegyenlités utján valami oly 
alakban történik, a mi különböző volna attól, 
melyet e magas képviselő ház fog határozni, 
s magáévá tenni, azt hiszem, hogy a historiai 
fejleményekre visszatekintve sokkal jobb most 
még semmit sem megelőzni, mint akkor 
megint az egyszer kimondott határozatot mó- 
dositani. Meri nem kételkedem abban, hogy 
ha Magyarország részére valami tágasabb 
módozatok jönének létre ezen közjogi kérdé- 
sek megoldása és kiegyenlitésénél, ö Felsége 
akarata szerint: Erdély nagyfejedelemsége is 
mint a magyar szent koronának egyik teste 
és része bizonyosan ezeket fogadná el. 
Igy történt ez a pragmatica sanctio alkal- 

mával is. Erdély a pragmatica sanctiot 1722 
martius 30.kán önállólag fogadta el, és hatá- 
rozta el; de a mint a beczikkelyezés mutatja, 
1744-ben az 1723-diki Magyarországban tör- 
tént elfogadás formája alatt. möl 
Én tehát igen helyesnek tartom azt, hogy 

a jelen határozat csak ad hoc értelemben tör- 
ténjék, hogy semmi későbbi eshetőségnek 
praejudiciumára ne legyen. 

Harmadszor emlitém meg azokat is, kik 
e jobb oldalon hiányoznak és itt ismét arra 
kérem a magas házat, ne vegye ezt oly ér- 
telemben, mintha én ezen hézag által az or- 
szággyülés jogosultságának legkisebb akadá- 
lyát is akarnám érinteni. Én tudom azt, hogy 
a kik önként mondottak le jogukról, azok az 
országgyülés jogosultságának hátrányára már 
nem lehetnek. (Helyes 1 Bravo !) Haánem van 
mégis valami, magas ház! abban, ha mi vi- 
lágosan és tisztán kimondjuk azt, hogy ezen 
jelen határozat csak ideiglenes és csak ad 
hoc természetü; van mondom e kiméletben 
valami, mi nem akadályoztatni, hanem talán 
előmozditani fogja azon kivánságot, melyet 
maga a magas ház válaszfeliratában kijelen- 
teni jónak látott, t. i. hogy ez a jobb oldal 
mielőbb népesedjék; mert én legalább azt hi- 
szem, hogy e hézagot leginkább a Reiehsrath- 
tól való idegenkedés szülte, és ha egyszer az 
országgyülés ezen már tul tehette magát, és 
ha majd akkor az egész ország ujabb alkot- 
mányos szervezete fog itt a tárgyalás szönye- 
gén lenni, több kedv, több készség és akarat 
fog mutatkozni azokban, kik most 
mindig elzárkozva vannak. 

E nézetek azok, melyek engemet arra bir- 
nak, miszerint én ugy értelmezzem ezen fel- 
hivás teljesitését és ugy kivánjam a magas 
ház által is vétetni, hogy ez mint ideiglenes 
ad hoc jellemüű és a végleges eldöntésnek 
hátrányára nem szolgáló határozat. És hogy 
még égy nehány szót szóljak magáról a kér- 
désről általánosságban, azt sem átallom e ma- 
gas ház előtt nyilvánitani, hogy én a kiegyen- 
litésnek nem ellene s nem hátráltatója, hanem 
előmozditója és ha tölem függne, sietője óhaj- 
tanék lenni. (Helyes ! Bravo 1) 

Két szempont, két irányadó szempont van 
ezen ugynevezett magyar kérdés körül. E két 
szempont ugy helyezte el magát, hogy egyik 
g, a másik is mint egy végleteket képez: az 
egyik a politikai, a másik pedig a jogi szem- 
pont. A tisztán politikai szempont nem látott 
az oct, 20.ki diploma és febr. 26 diki pátens 
elfogadásában semmi akadályt, semmi nehéz- 
séget, hanem csak előnyöket, mégpedig nagy- 
szerü anyagi előnyöket, melyekre az ország- 
nak szüksége van A politikai szempontnak 
is vanvak jognézetei és ezek visszautasithat- 
lanok; mert az ausztriai birodalom egysége 
és nagybatalmi állása, ez a politikai szem- 
pontból európai szükségnek tünik fel. (Helyes). 
Ezt minden diplomata, minden egészsége tba 
litikus elismeri és vallja. (Helyes! Bravo!)) 

A pragmatica sanctio elválaszthatlan kö- 
telet és kapcsot kötött a magyar szent k 
tartományai és az ausztriai tartomány 
ugyan azon egy uralkodó fő alatt, i á 
Magyarország és Erdély és a magyar szent 
koronának többi részel szintén az összbiroda- 



lomnak kiegészitő részét teszik ! *) Nem lehet 
tehát politikai szempontból tekintve a dolgot 

tagadni, azt, hogy nemcsak vannak közös 
ügyek, melyek az összbirodalom ügyei, ha- 
nem kell azok közös tárgyalásának is létez- 

nie, kell egy oly szervezetnek lenni és pedig 
az oct. diploma után alkotmányos szervezet- 
nek, a mely ezen közös ügyek felett intéz- 

kedjék és határozzon. t 
Ez, magas ház! a politikai nézet, és kik 

ezen látcsövön néznek, e syllogismushoz ra- 

gaszkodnak. Devannak másrészről olyanok is, 
kik a törvény szilárd vértjét öltik magokraés a 
jogérzület, a jogosság és alkotmányos érzület me- 
gint jogositva van, hogy e kérdésben a ma- 
gáét elmondja s annak eldöntésében részt ve- 
gyen. A jogfolytonosság elve állittatott fel, de 
a jogfolytonosság elve a tények folytonossá- 
gaát és az abból eredő változásokat föl nem 
fartóztathatja, (Helyes!) Én valamint ohajtom, 
ugy azon meggyőződésben is vagyok e kér- 
dés iránt, hogy e két szélső pont közeledni 
fog egymáshoz; mert a legjobb, a legszilár- 
dabb fejedelemnek akaratja legyőzi elvégre is 
a vonakodásokat, melyek egyik részről még 
fennállanak, és ohajtom lelkemből, hogy mi- 
nél hamarább megtörténjék; ohajtom, hogy 
ezen birodalmi tanácsba való küldés e magas 
ház kebeléből, ugy vétessék künn, mint a mely 
a jogoknak nem praejudicál; ugy vétessék 
künn, mint a melyet az opportunitás elve ne- 
künk javasolt. Ohajtom, hogy ebből az ide 
genkedés ne erősödjék meg, hanem hogy ez 
áthidaló legyen arra, hogy azok, kikben ide- 
genkedés van, azoknak is az útja az erdélyi 
országgyülésnek e lépése által könnyittessék. 

De ezen nézetek kétségkivül olyanok, me- 
lyek az országgyülésnek is tanácsolják, hogy 
minden nyilatkozatai-, minden határozataiban 
a jog érzületet magát is kimélje, tanácsolják 
azt, hogy alkotmányos formák iránt minden- 
kor ragaszkodással és tisztelettel viseltessék; 
és a mennyiben én az előttünk álló jelentés- 
ben ezen nézeteimet fel nem találom, a meny- 
nyiben habár magam is egy igénytelen tagja 
voltam azon bizottmánynak, abban kellő vilá- 
gosságot, kellő indokolást és a jogérzületnek 
kellő kifejezését nem találtam, annyiban fel- 
hiva érzém magamat ezen nyilatkozatom meg- 
tételére. És mivel Obert és Wittstock képvi- 
selő urak előadásai, az én nézeteimhez kö- 
zelebb esnek, az ő módositásaik nézeteimet 
megközelitvén, részemről is azok mellett ki- 
vánok szavazni. (Bravo !) 

KÜLÖNFÉLÉK 
- A (gróf Teleki nemzetség ne- 

mes adakozása.) A magyarországi insé- 
gesek számára a gróf Teleki-család, erdélyi 
közös pénztárából ezer forintot utalványozott ; 
mely összegből 700 forint a magyar királyi 
helytartó tanács, és 300, az inségügyével Er- 
délyben foglalkozó központi kormáuybizottság 
rendelkezése alá lön bocsátva. Ezen csáládi 
jótékonyságon kivül a gróf Telekiek közül 

*) Hasonló felfogással beszélt Rannicher ur is. 
A minapi beszédjére észrevételünk ezóta asztalunkon 
hever, talán jövő számunkban közreadhatjuk. Szerk. 

majdnem mindenik különböző jószágain, nem 
csekély számu magyarországiak egész télire 

leendő elhelyzése iránt intézkedett. 
— (Necrolog) Nagy-ercsei gr. Toldalagi Fe- 

rencz cs. k. kamarás, maga és gyermekei gr. 
Toldalagi Viktor cs. k. kamarás, gr. Tolda- 
lagi Francziska, Adél, és Róza, ugy szintén 
menye b, Bánffi Anna s veje b. Schleinicz 
Vilmos, valamint 7 unokáinak is nevében, 
mély fájdalommal jelenti szeretett nejének 
Sáros-Magyar-Berkeszi Katona Annának 
folyó év oct. hava 6 án estvéli 9-ed fél óra- 
kor, tüdő-szélhüdés miatt, élte 58-ik évében 
történt halálát. Az idvezült tetemei f. hó 8-án 
délutáni 4 órakor fognak Szentdemeteri ud- 
varából, a koronkai családi sirboltba indittatni, 
s ottan 9-én délelőtti 10 órakor öröknyuga- 
lomra, egyházi szertartással elhelyheztetni. 
Marosvásárhelytt 1863 oct. 7-én. 

—– A nemzeti szinházban tegnapelőtt tör- 
tént azon műkedvellői előadás, melynek ter- 
vezetét lapunk már közölte volt. Az előadás 
„Férj az ajtó előtté czimü operette-el kezdő 
dött, a mit felolvasások s vítör és karddali 
viadal követett. Az operetteben Zsuzsánna sze. 
repét Groiszné Szabó Paulina, Rózáét Gruzné 
Szabó Kamilla urnők, Flóriánt Molnár Sándor. 
Trompeurt ifj. Groisz Gusztáv urak szemé- 
lyesiték. Az előadás igen jól sikerült, játék, 
zene és ének oly jól ment, hogy ez operette-et 
öszhangzóbban adva nem láttuk szinházunkban. 
Ily műkedveliői előadást aztán mindig öröm- 
mel látnánk. A tör- és kardviadalban Wesse- fel 
lényi Miklós, Macskási Miklós, Bartha János, 
Fenyő György, Tompa Károly és Kövári Mi- 
hály urak gyönyörködteték a közönséget. 
Réthi Lajos ur humoristikus vagy is inkább 
élez felolvasást tartott, két éleze különösen 
sikerült; az azonban bizvást elmaradhatott 
volna, a mi a nőket és a tanuló ifjuságot sér- 
tette. Ferenczi Tildi k. a. igen kellemesen 
szavalta Thaly Kálmán különben gyengécske 
segélydalát. A szinház tömve volt, habár a 
páholyok csaknem kétszeres árra voltak emel- 
ve. Ez előadás szép segélyt hoz szükölködő 
testvéreinknek. 
– Pápai Lajos ur, volt százados az 

olasz-magyar legioban, honvágy miatt haza tér- 
vén, midőn itt családi viszonyaiban életbizto- 
sitást nem talál, mint okleveles gazda, vala- 
mely uraságnál alkalmazást keres. Értekez- 
hetni vele a gazdasági egylet titkáránál. 
— Hitelt érdemlő bécsi hir szerint a reichs- 

rath felső házába erdélyi tagokul ki lennének 
nevezve : Fogarassy cz. püspök, gróf Béldi 
György, Siaguna, Poppu, Böhmstaütten, báró 
Rosenfeld, báró Bruckentbal, Binder, és gróf 
Nemes János. 

POLITIKAI HIREK. 
Angolország. London, october 4, A 

„Köln. Ztg.4-nak Irják : „Tegnap az a hiva- 
talos tudósitás érkezett ide, hogy Austria An- 
golországnak azt a javaslatát, a mely szerint 
Oroszországnak Lengyelországhoz való jog- 
czime elvesztettnek lenne nyilvánitandó, végleg 
elutasitotta. Bécsi lapok, sőt maga a neve- 
zett kölni ujság is a közlött tudósitást, ha 
szinte valószinünek, de még most idő előtti- 
nek tartják. 

(P18) 
Me LEGUJABB, viszont több nyereménynyel összekötött 
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Franozia ország. Páris, october 9. A 
„Constitutionnelt egy Limayrac ur által aláirt 
czikkben ezt irja : Véget kell vetni Lengyel- 
ország bizonytalan és nyugtalan állapotának. 
Franeziaország addig eljutott, hogy Lengyel- 
országot Európa védelme alá helyezte; a ki- 
vivott előnyöket nem fogja feladni az által, 
hogy elszigetelt cselekvés kalandjaiba rohan- 
jon; haladni fog Lengyelország iránti köteles- 
ségei teljesitésében, a nélkül, hogy Franczia- 
ország sorsát koczkára tegye, a mely egyedül 
Francziaországé. 

Ugylátszik, a franczia sugalmazott sajtó 
a lengyel ügyben most már ismét a remények 
leebb hangolására dolgozik. „Európa, igy ir 
a „Francek, a melynek érdekei mindaddig 
veszélyeztetve lesznek, a mig a lengyel kér- 
dés meg nem lesz oldva; Európa, a mely- 
nek beavatkozási joga elvitázhatlan; Európa, 
a melyet az orosz válasz fájdalmasan inditott 
meg; Európa, a mely, az emberiség becsületére, 
elszomorodott oly nemes vér folyását látni, 
és a mely saját biztonsága érdekében is ag- 
gódik a lengyel mozgalom miatt, bizonyára 
még nem mondotta ki utolsó szavát. Csak 
várni kell tudni, gyengeség és vakmerő bátor- 
ság nélkül. Francziaországtól nem lehet ki- 
vánni, hogy a száz év óta felállitott lengyel- 
kérdést hat hónap alatt oldja meg. Oroszor- 
szág elszigetelése s az 1815-i szerződések 
megsemmisitése a franczia politikának, a mely 
nyugodt és kitartó lé kel törekszik czélja 

„rendkivül taet kölcsönöz azzal a bizonyos 
tudással, hogy a türelmetlenség mindent el- 
ronthat, írelem és várakozás mindent meg- 
menthet. 

Az „Opin. nat.(4 éppen az által látja Fran- 
eziaországban a ssápz rkág sorsát koczkáz- 
tatva, ha a lengyeleket cserben hagynák. 
Vetett-e számot magával-as France", kérdi a 
az ,„Op. nat.4 mi lenne agfranczia császárság 
helyzete benn és künn akkor, ha Lengyel- 
ország véglegesen le lenné igázva, s az er- 
kölcsileg meggyözött Oroszország a franczia 
császári kormány utolsó védelmezőjét is ki- 
irtja vagy deportálja? Vetett-e számot arról 
a nagy tekintélycsökkenésről, a melyet a 
kormány a franczia munkás osztály előtt szen- 
vedne? A „France" attól fél, hogy a lengyel 
ügy feletti háboru forradalmi lesz. Megtörtén- 
hetik; de hogy az ne legyen, csak Austriától 
függ. Ha Austria öszinte, loyalis semlegesség- 
ben marad, akkor a háborut localizálni lehet. 

A császár legközelebb Compiegnebe me- 
nend; ott fogja a törvényhozó gyülést meg 
nyitó beszédjét bevégezni. Azt beszélik, hogy 
a megnyitást a lengyel kérdésnek egy kime- 
ritő felfejtése fogja megelözni a „Moniteur«- 
ben, a melyben a diplomatiai vereség oko- 
zóiul Austria és Anglia lesznek felmutatva, 
s franczia programmul Lengyelország politikai 
autonomiája, képviseleti alkotmány és nemzeti 
hadsereg lesz felállitva. 

Forey tábornagynak utóbbi tudósitása sze 
rint az angol hivatalos közegek magatartása 
Mexikoban egészen megváltozott. Ezelőtt ellen- 
zéket képeztek a francziákkal szemben, most 
barátságosoknak, sőt a Juarez-párt elleneinek 
mutatkoznak. 

Olaszország. Turin, oct. 4. Ama kir. 
rendeletnél fogva, a mely a pápai konzulok- 
tól az exeduatur-t megtagadta, a pápai alatt- 

valók érdekei feletti örködés a spanyol kon- 
zulokra van bizva; az olasz királysági alatt- 
valóké pedig Rómában az angol konzulokra. 
A tartományokból a rablók növekedő garáz- 
dálkodásairól érkeznek tudósitások; azonban 
miután a büntetlen önmegadásra kilüzött ha- 
tárnap eltölt, a katonaság a legnagyobb szi- 
gorral üldözi a rablókat. Rómából jelentik, 
hogy a gyógyszerészt, a kinél a mazzinista 
nyomdát felfedezték, elfogták. A „Roma o 
morte"k czimű lap előfizetőinek névsora, sok 
törvényszéki nyomozásra szolgál adatul. 
Orosz- és Lengyelország. Mieroslaws- 

ki csakugyan ki van nevezve a lengyel nem- 
zeti hadsereg szervezőjévé. Székhelyéül egy 
ideig Lüttich-et jelelték ki Németaliöldön, a 
hol szervezési müködése leginkább fegyverek 
bevásárlása-, megvizsgálására, átvételére és el- 
szállittatására szoritkozik. 

A párisi lengyel bizottság a pápához fel- 
iratot intézett, a melyben hálát szavaz ő szent- 
ségének a lengyel nemzet iránt tanusitott rész- 
véteért s kéri további pártfogását. E felirat- 
ban többek között fel van hozva, hogy folyó 
évi februáriustól fogva az orosz kormány 35 
kath. papot végeztetett ki s 300-nál többet 
szállittatott Sziberiába. 

A varsói orosz rendőrség a politikai in- 
duisitionak ahoz a módjához folyamodott, hogy 
160 gyermeket, 10 évesnél ifjabbakat fogdo- 
sott össze, hogy megtudja tölük a szülőik há- 
zánál történteket. 

Ujabbak. Berlin; oct, 10. A „Journ. 
de St. Petersbourg irja oct. 8.ról. Külföldi 
lapok azt a tudósitást közölték, hogy a sena- 
tus elhatározta volna, hogy az 1815-i szerző- 
dések többé nem kötelezik Oroszországot. 
Ugyde a senatus rincs hivatva, politikai kér- 
dések felett határozni s szerződéseket csak az 
uralkodó köthet vagy semmisithet meg. 
– Turin, oct. 9. A „Discussione" irja : 

A lengyelek javára több törvényhatóság ál- 
tal megszavazott segélyezések okul szolgáltak 
az orosz kormánynak arra, hogy felvilágosi- 
tást kérjen. Az olasz kormány, utalva a tarto- 
mányi és községi hatóságok tanácskozási sza- 
badságára, azt nyilvánitotta, hogy ama hatá- 
rozatok csupán jótékonysági cselekvényeknek 
tekintendők, minden politikai jelentőség nélkül. 

Gabonaár Kolozsvártt October 8-án 1363. 
(Bécsi mérője osztrák értékben.) 

Tisztabúza 3 frt 80 kr. Elegybúza 2 frt 
80 kr. Rozs 1 frt 90 kr. Árpa 1 frt 40 kr. 
Zab 1 frt 10 kr. Törökbúza 1 frt 80 kr. Pi- 
yóka — frt 60 kr. Marhahús 10 kr. 

Bécsi börze October 12-kén: Nemzeti köl- 
csön 81.80. 50/, Metalligues 75.70. Bank-rész- 
vény 791.—. Hitel részvény 186.50. Váltó Lon- 
donra 111.50. Ezüst 111.65. Arany 5.34. 

1860-diki Állam kölcsön 97.75. 
October 10 kén: Urbéri kárpótlási kötvény : 

Magyarországi 76.25. Erdélyi 74.-.. 

l T. és felelős szerkesztő DÓZSA DANIHL. 

(208) a SZÜLÉKEZ. e-y 
Arra-nézve, hogy a gyermekek, születésektől kezdve testileg könnyeden nevelked- 

Nagy Pénvzsorsjáták 
melynél fogva 2 mmilió A8o.0F pénzértékü 

A , 

jegyek myerlhetőli. 
Hamburg sz. kir. várossa kormánnyától biztositólag engedélyezve. 

Egy eredeti sorsjegy ára 8 frt oszt. ért. 
n n n n n n n 

két negyed,, 4 99 n 

- 4 nyolczad,, .. 5 

A 18,800 nyeremények közt a főnyertes jegyek 200,000 
100,000, 100,000, 50,000, 30,000, 20,000, 15,000, 7-er: 10,000, 2.szer: 
8000, 2-er: 6000, 4-er: 5000, 8-or: 4000, 30-or: 3000, 50-er: 2000, 5-ör: 
1500: 5. ör: 1200, 105-ör: 1000, 105-ör: 500, 5-ör: 300, 105-ör: 200 
sat. nyerértéküek. 

A húzás eciober SH-lem kezdődik. 
EÉEzen igen kedvelt eredeti sorsjegyek utáni tudakozódás következtében, 

mely a kormánytól nemcsak pártfogolva, hanem húzása annak felügyelete alatt tör- 

ténvén, szükséges volt nemcsak a sorsjegyek számát, hanem a nyereményeket is 

jelentékenyül szaporitani. - Az alólirt szélesen kiterjedő, s ösmeretes, kedvelt 

eollstem aldása Colmmmal 
nevü üzlet osztálya alatt a mult évben 2 izben , még pedig julius 25-én a legnagyobb 
sorsjegy 18-szor, ezen évben pedig a legnagyobb nyereménynyel 4-szer nyertek 

Külföldi megbizások a dijaknak bármely papirnemben vagy szabadjegyekben és 
értékbeni béküldése mellett, és titokba tartva kezeltetvén, az eredmény után a hú- 

: lajstrom a nyeremények alólirt által hivatalosan pontosan elküldetnek. 

hat s ső Laz. Sams. Cohn, hamburgi bankár. 

hessenek, s egészségben tartatbasanak alólirt bátor vagyok a t. cz. szüléket figyelmeztetni 
az általam föltalált, folytonosan közkedvességben levő, s csalhatlanúl használó s „Krőczer 
Giliszta-csokoládé"-ja név alatt ismeretes hathatós szeremre; mely minden eddig is- 
mert Giliszta-ellenes szert minden tekintetben felülmul, s a Giliszta klirtására gyermekek 
és felnőttéknél, a szó értelmében gyökeresen működik. Biztos és örvendetes hatásról ke- 
zeskedem. Egyéberánt hiteles bizonyitványokkal, mely e „Giliszta-csokoládé" nak kitünö 
hatását igazolja a használati utasitással együtt ingyen szolgálok minden vevőnek egy ily 
eczimű könyvecskével, „Figyelmeztetnek a szülék, lelkészek, orvosok, neve- 
lők, tanitók, gondnokok, ember- és gyermekbarátok, a biztos hatásu 
Giliszta-csokoládéra" melyben az én állitásaim minden rangu és rendü egyének a 
több orvosok, legszebb bizonyitványaival erősittetnek meg. 

Ez általam készült Giliszta csokoládém a maga eredeti valóságában csakis az Osz- 
trák, Porosz és Nagynémet birodalomban lakó és a fentebbi czimmel ellátott könyvecs- 
kémben megnevezett t. Bizományos uraknál kapható u. m. 

Tu- Erdélyországban egyedül kapbatók: Kolozsvártt, Schütz Károlynál. 
Brassóban : Fabik és Jekelius gyógyszerészek. Boitzán : Bárdosy Györgynél. Brádon: Adler 
Eszter. Déván: Buchler A. Dézsen: Krémer Sámuel. Ersébet-városon: Szenkovits L. és Z. 

Fogarason: Danffy gyógysz. és Masztig M. Hátszegen: Mátéfy B. eyógysz. Kovásznán: Bittner 
A. gyógysz. Körösbányán : Beavits György. K.-Fejérvártt: Sánder, Fischer, Rickert és Mi- 
helyes gyógyszerészek. Maros-Vásárhelytt : Burdats A. gyógy. Medgyesen: Vándor Ferencz. 
Negy-Halmágyon: Moldoványi Sim. Nagy-Enyeden : Bisztritsány Sándor. Sz.- Udvarhelytt : 
Betzási Manó. Szerdahelyen: Schimmert Fr. gyógysz. Szilágy Somlyón : Végh Mih., és Rusz- 
ka és társa. Szebenben: Zöbrer Ferencz. Sepsi-Sz. Györgyön : Vitályos Béla és Ötves Pál 
gyógyszerészek. Szászsebesben : Weiszört! Adolf. Segesvártt : Misselbacher fia és Tentsch. 
Tasnádon : Szongot Jakab. Vajda-Hunyadon: Acker Frigyes gyógysz. Zilahon: Imzon 
Lajos és Bikfalvi István, és a könyvecskében megnevezet még 243 Bizományosoknál. 

postai uton utánvételel megrendelhető. 

KRÖCZER AGOSTON, s. k. gyógyszerész Tokajban. 

Haszonbérbe adandó, vagy eladó jószág. (221) e-) 

nyire 1 ső osztályu 66 hold szántó és szénafüből álló birtok, jó kiterjedésü belsővel, lak- 

áron is eladó. Értekezhetni Gyerő-Vásárhelyti a tulajdonos BIRÓ LÁSZL Val. 

e. 

Nyomatott az ev, ref, főtanoda betüivel (Bel-farkasutcza Tá sz.) 

Ára 1 darab 20 kr., és csak nálam helyben 6 darab 1 oszt. frt., legkönyebben 

Kövárvidékén Koltzér helységében 2 órajárás N. Bányához, a Szamos partján több- 

házzal, és gazdasági épületekkel, 2 zsellérrel, korcsmai joggal, az 1864-ik év Szent- 
György napjától kezdve 6 évekre haszonbérbe kiadó; vagy ba ki meg akegná venni örök 


